PRINCIPAL DISTRICT AND SESSIONS COURT, BHADRADRI KOTHAGUDEM

Endt.Dis.No. 3/65 Date: 4/ .09.2026

Ref:- Hon'ble High Court’s ROC.NO.1469/50/2026, Dt:16.09.2026

// Communicated //
The Officers are hereby instructed to comply with the directions

issued by the Hon'ble High Court for the State of Telangana. All the
concerned Superintendents are directed to download the enclosures from
the District Judiciary Website.

P

PRINCIPA&&ICT AND SESSIONS JUDGE,

BHADRADRI KOTHAGUDEM
To
1. All the Judicial Officers working in the unit of District Judge,
Bhadradri Kothagudem.
2. The Secretary, District Legal Services Authority, Bhadradri Kothagudem



S. GOVERDHAN REDDY
REGISTRAR GENERAL

I !

HYDERABAD
Dt: 14 .09.2026

C.NO.1469 2026

All the Unit Heads in the State of Telangana.

Sir,

Sub:- High Court for the State of Telangana - Letter received

‘ Ref:-

Adverting to the subject and reference cited, I am to inform that the

Government of India, Ministry of Homne Affairs, New Delhi has requested the

' High Court to issue necessary instructions to all the Courts in the State of
Telangana with regard to process for services of summons/notice/warrant of the

Judicial documents, issued by the Judicial Authority of the courts in India/Law

from the Under Secretary to the Government of India, Ministry of
Home Affairs, Internal Security — II Division, Legal Cell, New Delhi
- Request regarding - Process for service of the
Summons/Notices/Warrants upon the persons presiding abroad —
Request to take necessary steps in that behalf - Reg.

Letter No, 25012/36/2026-Legal Cell (10), Dt: 12.06.2026 from
the Under Secretary to the Government of India, Ministry of
Home Affairs, Internal Security = II Division, Legal Cell, New
Delhi alcnig with its enclosures,

ki xxx

Enforcement Agencies, upon the person(s) residing in Brazil.

Therefore, as directed, I am enclosing herewith a copy of the
Under Secretary to the Government of India, Ministry of Home Affairs, New Delhi
along with its enclosures and request you to circulate the same to all the

Presiding Officers of your unit for information and necessary compliance.

s%“:w
\ | o w

Yours sincerely,
¢ \k-".

REGISTRAR GENERAL
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‘ /\\ N0.25012/3672026-Legal Cell(10)

To. 4

The Assistant Registrar, Hon'ble Supreme Court of India, New Dethi

All Registrars of Hon'ble High Court of States/UTs (As per list attached)
All DGP’s of State/Compuissioners of LTs

_ The Director. CBUIB/ED/DRIANIA/Customs/CBDT & NCB

ibadl e

Suh:- Process for service of the Summons/notices/'warrant ete. aﬁfoﬁd‘:- regarding

Sir‘Madam,

™

(\ It is submitted that in terms of reciprocal amangements provided under Section 105 O
\Qo (110 BNSS) Ministry of Home Affairs (MHA) 15 the ‘Central Authority” to deal with
servicelexecution of the Judicial documents, issued by the Judicial Authority of the Courts 1o
[ndia/law enforcement agencies, upon the person(s) regiding abroad.
which were circulated vide letter No. 25016/52/2019-Legal Cell dated 04.12.2019 and thes
guidelines_issued by this Ministry vide lege_:_.Nh.Z!Q()l(n‘j).iI!N‘.')-Legal Cell dated 04th Dec, -
are also available at MIIA's website i h/npszllnﬁm.go'-.f-imsitcs/defaullfﬁlcsliSII ~ Compsehecsiy
Guidelines_17122019.pdt.
3. It is relevant 1o inform that Brazilian Central Authority has provided specific format fo)
! submission of the request for service summons/notices/warrant as per their requirement, The formais
| are hereby attached for reference.

2 MHA has issued comprehensive guidelines on “Mutual Legal Assistance in Cruminal Matie:s

4 In view of above. it is requested that reguest for service of Summons/notice/warrant in Brau!
please be adhered by all the stakeholders by submission of the request in the prescribed fonmat (o
this Ministry for secking the assistance in Criminal Mauer from the above mentioned countries.

. Y ours faithfully
PR
) Y P\
’ cPin‘ecn\?m.fi. )
DTl P Under Secretavy 1o the Govt. of Dl
Gaw® T vy R Tel: #91-11-23070 164
r" | 1 » s‘..; ‘_3
_..;v‘ 2

2™ Floor, Maior Dhyanchand National Smdiun—n. India Gate Clrele, New Delhi- 110001 (India)
Tel: 91 -11-23075338. 23070164, Telefax: 23075138, Email 1D - us-legalf@imba.govin
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Re: Notice to be served upon witness iarnina Monieiro

De Souza Guerra, Sao Paulo, Brazil. Piy%hm& < pivush7041@bel.nicin >

\ Qo
3 )> 1/“ “f\l\" n
Constlar Wing < cons brasilia@mez.gov.in > \ . m,w\ i
Thu, 21 May 2026 11:46:16 PM +0530 “ (\" &K &gx, " }:
E )\\V,\ . GO z\
To "Parveen Singh"<parveen singhéS@nic.in> " L 5.'('\ ?3\ J
Cc "Dinesh Bhaiia"<amb.brasilia@mea.gov.in> "PIYUSH SINGH" N L{i(?\g'-

<piyush7041@bsi.nic.in>"Naba Kumar Pal"<dircpv@mea.gov.in> "Aman
Chandran"<dscpv@mea.gov.in>,"Avinash Purohit” )
<lagalofiicer12@mea.gov.in>,"Suraj Anania Jadhav EOI Brasilia" _,‘\’
<hoc brasilia@mea.gov.in> "Sarath Sankar"<ussa1@mea.gov.in>

FU o\\;"‘;}x

Please refer lo the trailing =mail regarding nolice to be served upon witness Manz\é‘ ,Sk
Monteiro Ce Souza Guerra, Sao Paulo, Brazil.

’ Dear Sir/Madam,

2026 along with Letler No. 8367/20268/CACIP/CGCP/DRCI/SENAJUS-MJ daisd 18 May
2026 convaying that "....in cases whare 2 hearing is requested from a parson abroad, a
minimum period of 90 (mm,ty ) days must be observed for holding the hearing, counted \
from the date of receip! of the request by ‘hem...". Further, to assist in preparing or
reviewing the request. they have requesied io submlt a standard form (copy attached)

| for requests for international legal cooperziion in criminal matters. Unofiicial English eX

Enclosed please a Note Verbale No. DCJVDIAM/14/JUST BRAS INDI Zated 18 Meay WF

translation of the above-mentionad Mote Verbale and letter are atiached. 0 U,\M/ Q
’ (5 AT v’
This is for Ministry's kind perusal. §M\ Mﬂ,‘?u
et Q.
Regards, s &T/\\
|V\ ‘J v

38 HHI [/ Awadh Kumar
AW (FIER ) / Attache: (Consular)

l HRAPT A / Embassy of India
' AT / Brasilia-DF, SIS kr

From: Consular Wing <cons.brasilia@mea.govin>

To: parveensungh69“<pawmnoms@nw>

Cc: "Dinesh Bhatia"<amb brasilia@mea gov.in>, "Suraj Ananta Jadhav £0] Brasilia”
<hoc.brasiie@@mea.gov.inz, "piyush704 1 <piyush7041@bsl.nic.in>

Date: Tue, 12 May 2026 16:30:38 -0300

Subject: Notice 1o be senved upon witness Mariza Monteiro De Souza Guerra, Sao

Paulo Brazil.

Dear Sirivadam,



Please refer 1o your letter No. 25012/69/2026-Legai Cell (01) tiated 17th Apal

2026 (received through speed posl on 11" May 2026) regarding notice to be served
upon witness Mariza Monteiro De Souza Guerra, Sac Paulo, Brazil.

2. This is to inform you that the concerned Brazilian authonties have been
requested to serve the notice upon Mariza Monteiro De Souza Guerra, Sao Paulo,
Brazil and send us a confirmation well before the next hearing date i.e. 15 July 2026.

3: It Is requested to kindly send us time bound correspondence through email zt
cons.brasilia@mea.qov.in also.

———

Regards,

3idY HHIR / Awadh Kumar

AR (@Y ) / Attaché (Consular)
WRAM arard / Embassy of India
sritferar, afis / Brasilia-DF, Sfia

4 Attachment(s)
Letter No. 9367_2026_CACP_.. Note No. DCJI_DIAM_14_JUS...
24 9K8B 16,7 KB
Form for requests for internatio ... Note No. DCJI.DIAM. 14 JUST ...
831 KB 17 M8




Ministry of Forelgn Affairs

DCH/OIAM/LE/IUST BRAS INDI

The Ministry of Foreign Aliairs congratulates the Embassy of the Republic of Indiz and is honored to

acknowledge its request for intemational legal cooperation in ciiminal matters concerning the case of
Mariza Monteire de Souza Guerrs,

2. Thiz Ministry is pleased to forward Official Leiter 9267/2026/CACP/CGCP/DRCI/SENAJUS-MY, in which
the Brazilian central authority provides infermstion on the case in guestion.

3, The Ministry of External Affairs takas this opportunity to renew to the Embassy of the Republic of India
the axpresstons of its highest esteem and consideration,

Brasilia, May 18, 2026.

NOV 1320V 2026



12/05/2026, 11.53 SELAVE - 25615220 - Official Letier DRCI
35619220 (2099 005032/2026-17

Federnthre Republic of Brezil
Ministry of Jusiice and Public Security
Mational Secretariat of Justics
Department of Asset Recovery and Internations| Legal Cooperztion
Genearal Coordination of International Legal Cooperation in Criminal Matters
Coordination for the Analysis of Requests for Intemational Legal Cooperation in Criminal Matters

OFFICIAL LETTER NO. 9367/2026/CACP/CGCF/DRCY/SENAILIS -

Brasilia. on the date of sEnatun
To sir
Gustavo Teixeira Chadid

Head of the Division uf International Lepal Cooperation
Esplanade of Ministries, Itamaraty Palace, Anncit II, 15t Basement, Room 08

70170-900 - Brasilia - DF

Subject: international Leged Cooperziion in Crimlnal Matiers - india/Brazil - Mzariza Montziro De Sous
Guerra case

Our Ref.: 2026/0326¢

Your Ref.: CCL083/2024

Mr, Head of Division,

1 We acknowledge receipt of your Official Leier Mo. 09165.201594/2026-11 , doted May 15, 2026
concerning Case Mo. 224/2023 , through which a request for international legal cooperetion in crimina/
matters was forwarded for the purpose of neilfying Mariza Monteiro De Souze Guere 10 testify o= =
witness at the hearing schaeduled for July 15, 2026, at 10:00 2m.

2. Upon conducting a preliminary analysis of the request, pursuant o Article 15, paragraph |,
subperagraph "b", of Decree No. 11,348, of January 1, 2023, it was found that the applicetion submiti=d

lacks some elements necessary for its proper processing befors the requested ‘oreign State.

3. In this regard, we request that the request be supplemented or adjusted with recpect o the following

must be for the hearinz, counted from the dete of




eceipt of request by th rtmen for in 7 ragraph "b”

Interministerial Ordinance Mo. 501, of March 21, 2021,

b, Clarifications regarding the witness' transportation to the court.

4. Compliance with these formalities is essential for the proper processing of the request for international
legal cooperation, preventing its return by foreign autherities without fulfiliment due to the absence of
formal requirements.

5. To assist in preparing or reviewing your request, please note that this Ministry provides a standard form
ior requests flor international legal coopsration in  criminal  matters, available at

onLgefth rmula rios_penal

6 The use of the form is not mandatory, but it is recommended, as it facilitates the inclusion of all
requirements normally demanded by foreign states, contributing to greater speed in the analysis and
fulfillmen: of requests.

] We also inform you that the Manual of International Legal Cooperation in Criminal Matters and Assel
Recovery, prepared by this Ministry, is available for consultation at the following address:

hitps://waerw.gov.br (mypt-br/assunm /sua Qrotecaoﬂy_agem de-

online-final-2.pd|
4 We rernain available for any clarifications via the email address cooperacaopenal@mj.gov.br.

9 In view of the loregoing, we reguest that this request be amended within 60 (sixty) days , in order to
allow the regular continuation of the cooperation request. If there is no response within this period, the
procass may be archived, without prejudice to the submission of a new request.

Yours sincerely,
Zoordenacdo-Geral de Cooperacdo Juridica Internacional em Matéria Penal
seneral Coordination of International Legal Cooperation in Criminal Matters
Coordinacion General de Cooperacion Juridica Internacional en Materia Penal

This doct ment was electronicaily signed by Ana Beatriz Oliveira Nava, Acting Coordinator of Analysis of
Requests for International Legal Cooperation in Criminal Matters , on May 18, 2026, at 11:36 AM,
pursuant 1o § 3 of Article 4 of Decrze No. 10,543, of November 13, 2020.

The authenticity of the document can be verified on the website http://sei.autentica.migzov.be by entering
the verifizition code 35619220 and the CRC code 6EC3D203.

The document can be accessed at http://sei.consulta mj gov.br/ and serves as proof of registration with
thie Ministry of Justice and Public Security.

Uocumento firmado electronicamente, conforme al § 1* del art. 6 y art. 10 del Decreto n® 8.539/2015.
Document signed electronically, according to &1 of art, 6th and art, 10 of Decree 8,539 / 2015.



Reference: If responding to this letter, please e;:ﬁidfﬂdiéﬂi& Process No SEl No
08099.005032/2025-17 35619220

o e

Esplanade of Ministries, 8lock 1, Annea H, 2rd Floor, Room 324 Brasilia/DT - Postal Code 70064-900
Telephone: (61) 2025-8900 - Email for reply: drci@mj gov.bir

file://C:/Users/rafael.brito/Downloads/Cficio DRCI 25619220 imi 2/2



Reptiblica Faderative do Brasil
Ministério da Justica e Seguranga Publica
Secretaria Neclonal de Justica

REQUEST FOR | ATION CCCOPERATION IM
CRIMINAL MATTERS
Confidential Processing?
3 YES
1 MO

Are the locations of crigin and desiination of ihe request(s) BORDERING 2ach other?

O] YES
0O No

1. RECIPIENT (TC): Central Authority of the United States of America, Paraguay, etc.

2. SENDER: Department of Asset Recovery and International Legal Cooperation .
National Secretariat of Justice / Ministry of Jusiice and Public Security.

3. REQUESTING AUTHORITY: Indicate the agency and cormpetent authority
responsible for the inquiy, investigation, or ongoing criminal prosecution, providing contact

information.




4. REFERENCE: Identify the case by name (e.g., Propina da Serra Case, Jodo da Silv
Case and others), including the investigation number, police inquiry, or ongoing criminal

case, as well as information to help identify the case

5. FACTS:

Provide a clear, objective, and complete narrative of the facts, describing essential elempntf,
Including the location, date, and manner in which the offense was committed. Establish 1hu
causal link between the ongoing investigation, the suspects, and the requasted assistance
Foreign authorities require a factual premise and causal nexus for compliance with the

assistance request.

6. TRANSCRIPTION OF LEGAL PROVISIONS:
include the reference and verbatim text of the legal provisions under sparse,
infraconstitutional, or constitutional legislation related to the requested meaasure. The

purpose is to demonstrate to the requested country the terms of Brazilian law.

¢ CESCRIPTION OF REQUESTED ASSISTANCE:

Provide precise information on the requested measures or procedures

8. PURPOSE OF THE REQUEST:

State the intended purpose of the requested assistance, explaining the relevance of the
requested measure to the case in question.a) Example for cases involving service of process
and interrogation: The criminal proceeding can only proceed once the defendant has been
served, making them aware of the charges brought against them, and through judicial
interrogation, during a designated hearing, where they may confess or deny the attributed
crimes. During the same hearing, the defendant must indicate if they wich to appoint legal
counsel for their defense.b) Example for obtaining banking documents: To locate

misappropriated funds, enabling the characterization of their criminal origin, as well as the




freezing of such funds, and verifying the existence of other beneiciaries or the persistence

of the crime of money laundering.

c. PROCEDURES TO 2E OBSERYVED:

Relevant observations to be requesied of the requested State, such as:a) The imporiance
and justification for maintaining confidentialiiy during the request’s orocessingb) The
constitutional right of the interrogated party io remain silent during the interrogation;c) If the
target of the procedure cannot be locaied, request a search with ulility companies
(alectricity, water, and telephone), municipal records, the state's teleohone direciory;d) Any
othar relevant information regarding ihe ivnctioning of the Brazilian ciiminal process in

obtaining and handling the reguested information and/or documents.
70. AMMIXES:

List all documents accompanying the reguesi, such as complaints. police reports, expert

reports, documents listing wiinesses, aic

Brasilia/DF | Oclober 31, 2,024

Rui Barbosea de Oliveira

Federal Judge / Fede:| Police Chief / Federal Prosecutor
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DCIVDIAM/A I JUST BRAS INDI

O Minisiério das Relacdes Exteriorss cumprimenta 2 Embaixada da Republica ¢
tem a honra de fazer referéneia ao pedido de coopemeio jurndica miEmaciont

penal. referente ao vaso Mariza Monieiro de Souza Luerra.

2. Esie Niinistério te;y -0 prazer o cncaminhar

L4
<)
g
£

GA6TD6/CACP/CSUPMRCYSENAIUS-M]. no qual a autoridade

presta informactes sobre 0 0850 0M COMSNIo,

.

3. ) Ministério das Relagdes Extersores aproveia a oportunidade pars

Y
1IGETATH

Emibaixada da Repliblica da {ndia o3 protestos de sua mais alta estima ¢ consice

sk ™ s KNS s 1
Brasilia. sm (3 de oD de 2026.

AR M it
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33619220 30095 005032/2026-17 '

Ministério da Justi¢a e Seguranga Plblica
Secretaria Naciona! de Justica
Depariamento de Recuperagdo de Ativos e Cooperacdo Juridica Internacional
Coordenacdo-Geral de Cooperacao Juridica Internacional em Matéria Penal
Coordenacdo de Analise de Pedides de Cooperagao Juridica Internacional em Matéria Penal

OFICIO N.* 9367/2026/CACP/CGCP/DRCI/SENAJUS-M)

Brasflia, na data da assinatura.

44 ')L‘rlh()r
custave Teixelra Chadid

| _hele da Divisdo de Cooperagdo Juridica Internacional ,
tsplanada dos Ministérios, Paldcio do Itamaraty, Anexo li, 12 Subsolo, sala 08 “n
70170-800 — Brasilia — DF

Assunto: Cooperagio Juridica Internacional em Matéria Penal - India/Brasil - caso Mariza Monteiro De
Souza Guerra

vossa Ref.: 2025/03264
Vossa Ref.: CCLDE3/2024

Senhor Chefe da Divisao,

| Cumprimentando-o, acusamos o recebimento do vosso Oficio n® 09165.201594/2026-11 ,
datado de 15 de maio de 2026, referente ao Processo n? 224/2023, por meio do qual foi encaminhada
olicitacio de cooperagdo juridica internacional em matéria penal com a finalidade de notificacdo de i
Miariza Montelro De Souza Guerra para prestar depaimento como testemunha, na audiéncia designada '
para o dia 15 de julto de 2026, as 10:00 a.m.

Ao proceder 2 analise preliminar do pedido, nos termos da art. 15, inciso 11, alinea "b”, do

creto n? 11.343, de 12 de janeira de 2023, verificou-se que a salicitacio apresentada ecarace de alguns
clementos necessarios a sua regular tramitacdo perante o Estado estrangeiro requerido.

l

3 Na2sse sentido, sollcitamos 2 complementacdo ou adeguacdo do pedido quanto aos
cpuintes aspecics: :
1) Mos casos ie pessoa no exterior, deve ser observadooprazo |
minimo de 90 {noventa) dias pars 2 realizacd iéncla,_coniado a partir do i
:




) Esderecimentos quanto 2 locomoco da testemunha até o tribunal,

4 0 atendimento dessas formalidades é essencial para a adequada tramRacsa do o~
cooperagio juridica internacional, evitando-se sus devolucdo sem cumprimento pelas autori
estrangeiras em razao da auséncia de requisitos formais.

para auxiliar na elaboragdo ou revisio do padido, informamos que este Mo

disponibiliza formulario padrao para solicitacses de ccoperacdo jurfdica internacional em mataria on
disponivel am: hitps: Hwww.zav.br/mi/pt-br/assuntos/sua-rotecao/coo::
- 2 1 r .

. ! I!:i g : E[i :a g |!"jd|;a lﬂ!: n.,ctan zi-nm_mate[ia agnaltigm“!adgi Q:m:mglﬁ

6. O uso do formulirio ndo ¢ obrigatério, mas ¢ recomendado, pois facilita a \nclusio ¢
todos 0s requisitos normalmente exigidos pelos Estados estrangeiros, contribuindo para maior czi=nidu
na andlise e no cumprimento das solicitacdes.

7. Informamos, ainda, qua o Manua! de Cooperacio Juridica Internacional am
e Recuperacio de Ativos, elaborado por este Ministério, ancontra-52 disponivel para con
enderego: htps:/fvrerw, govbr/mi/at-br/assuntos/sua-protecao/lavagem-de dinheiro/instit. i
2/publicacoes/imanuais/cooperacac-juridica-internacional-em-materia-penal/manyskpenalonin
2odf

5.

Mate

8. Permanecemos a disposicic para sventuais esclarecimentos per meio do
eletrdnico cooperacaopenai@mj.gov.br.
9. Diante do exposto, solicitamos s zdeguacdo da presents solicliacde no prazo oo

(SOBSW} dISS, a fim de DOSSfbﬂ?tat 0 regular prosseguimento do pedido de cooperacdo. Ciso
manifestacio nesse periodo, 0 processo poderd ser encaminhade 20 arquivaments, sem oit
apresentacdo de novo pedido.

Atenciosaments,

Coordenacio-Geral de Cooperagac Juridica Internacional em Materia Penal
General Coordination of Iniernational Legal Cooperation in Criminal Matiers

—

Coordinacion General de Cooperacion Juridica Internacional en Materia Penal

:t}‘ B e PN

d . . ?‘1 Documento assinado eletronicamante por Ana Beairiz Gliveira Navs, Conrdenador{a) de An-lisec
'g Qﬂ Pedidos de Cooperacso Juridics Intermadioncl am Maténia Penal - Substitutofa), em 18/00, 0
11:36, com fundamento no § 32 do art. 42 do Decrelo n? 10.543, de 13 de nevambro de 20,0

= A autenticidade o documento pode ser confenda no site hitp://sel autzniics ralgoybe inforand

E codigo verificador 35629220 e o codigo CRC 52C30209
O documento pode ser acomparhado pelo site htto://sel consulta. migovbr/ e tem validade

& de regisiro de protocolo no Ministério da justica e Seguranga Publica.

Documento firmado electrénicamente, conforme 21§ 12 del art. &y art. 10 del Deareto n® 8,539 / 2015
Document signed electronically, according 1o § 1 of 25t. 6th and art. 10 of Decres 8 539 / 2015

. = ‘-:.W-.W;, S i
Refer2ncla: Caso respondz este Cficio, indicar exprassamente o 2rocesso n?
08082.005032/2026-17 ' 25657

| 2561

Esplanada dos Ministérios, Bloco T, Anexo Il, 32 Andar, Sala 324 - Brasilia/DF - CEP 70064-200
Telefone: {61) 2025 8900 - T-mail para resposta: deci@mi.govbr '



